


Qu’est-ce qu’un Armacoffré® ?

épaisseur des parois:
de55a7cm

Crochet de
levage

douille M16-M20
d'étaiement

©=20,25 30,
3540cm* réservations:

porte, fenétre
vide a remplir

de béton

Epaisseur Armacoffré® 16-18-20-22-25-30-40

Aciers Ferraillage mini : 1 ST10 par parois.

Raidisseurs tous les 60cm.

Chalnages, renforts d’ouvertures ...
Inserts Douilles d’étaiement (M16 ou M20), starts, plots et gaines

_ électriques, tubes garde-corps ....

Qualité de finition 2 faces coffrées.

Teinte T(2).

Etat de surface E(2-1-0).

Arrétes chanfrénées 10x10.
Particularités Coffrage rive de dalle.

Parement matricé.

Béton Blanc.
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Armatures principales
verticales >@ 0,6 cm mini

T I I

k_____

-

SN NN N NN N N N N NN

N N N e N N o N N N N N g N

S S VS S S SE Sy AT S N ST

Béton des parois de I’Armacoffré®

Béton de remplissage

Vitesse de bétonnage

Vérifier la prise du béton de remplissage
avant bétonnage de la passe suivante.

bElamage




Réalisati

ons

- Zone ou non sismique.
- Locaux d’habitation.
- Bureaux.

- Murs intérieurs ou extérieurs.

- Murs enterrés.

- Murs de soutéenements.

- Murs de bassins.

- Etablissements recevant du public. | - Poteaux.
- Locaux industriels - Poutres.
(plusieurs niveaux de sous-sol). - Poutres voiles.
- Bassins. - Acroteres.
MCB " con 116350AZ Ind 0 Armacafire
Christolod Belle de Mai 2B 1 ndisdier
Marselle R+3 Trans.7
Files A-Fet1 W P DAZ
Caffrage P1 Feraillage P1 Bétonnage P11 étuvage P1
Caffrage P2 Fersllage P2 Betonnage P2 Ratournamant étuage P2
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a M. Les Armacoffrés® sont fabriqués en usine dans un carrousel.
La fabrication consiste a réaliser une premiére paroi en béton armé.
Apres étuvage, la paroi est assemblée a une seconde paroi par prise du
o | béton frais autour des raidisseurs de la premiére paroi.
b b
’ Paroi 1 bétonnée.
7, SRR g~ Vue du Hall.
' Paroi 2 ferraillée au 1% plan.
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s Benne de bétonnage.

Ci-dessus : plan de fabrication d’un panneau.
Ratio moyen : 7 kg/m?2.

Wagonnet de

transport béton.

Retourneur a ventouses.

- Décoffrage vertical. 4 Etuves.
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Armacoffrés® assemblés en usine : Réservoir a Chorges.

Regard Digue du Lez.

Armacoffré® matricé
(matrice Roches 90 bis) :
Chaufferie llot Ste Anne Toulon.

Avantages A savoir
- Facilité et rapidité de mise en ceuvre. - Une étude structurelle doit étre réalisée par un BET
- Suppression des opérations de coffrage liées au (plans de coffrage, coupes, plans de ferraillage).
coulé en place. - Le calepinage des Armacoffrés® est réalisé a partir
- Gain de place sur chantier. des abaques de grue et de I'ordre de pose.
- Dimensions "sur mesures". - Succession de joints apparents.
- Adaptation aux contraintes du site : murs mitoyens - Armatures de liaison a intégrer sur chantier.

contre existant,
périphériques, ...

diminution des terrassements - Hétérogénéité de la teinte des parements.
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Armacoffrés® supperposés : Armacoffrés® matricés (matrice "poisson") :
Espace Schuman Marseille. Les Jardins de La Lironde Montpellier.

Armacoffrés® de facade : Armacoffré® de grande hauteur :

Armacoffré® matricé :
Hopital Pasteur Nice.

Terrasses du Port Marseille. Base aérienne a Nice.




> En zone non sismique :
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Coffrage rive de
dalle
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Liaison avec Boite d’attente
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Armatures de
jeu de posef — — liaison type treillis
142 cm soude
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Liaison Droite




> En zone sismique :
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Fenétres de tirage pour
aciers de liaison
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Liaison avec Boite d’Attente
Liaison d’Angle




A I'exécution des fondations ou du niveau inférieur, positionner les aciers
en attentes de maniere a ce qu’ils viennent se loger entre les parois de
I’Armacoffré®.

Il est indispensable que ceux-ci ne soient pas crossés pour éviter les
accrochages intérieurs.

Ils peuvent étre en boucle ou droit avec une protection.
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. 1893 Tracer au sol la ligne d’implantation des Armacoffrés® en tenant compte des joints.
Ol 7 . . 1k .
O s Repérer sur le sol les numéros des éléments conformément au plan de pose SAPB.
L1 —
" ™~ Vérifier la bonne implantation des armatures. Réimplanter si nécessaire.
ol <
7 'J :LQ Repérer la mise en ceuvre des panneaux dans les angles (débord de la peau extérieure de I’Armacoffré®
S ] placé perpendiculairement).

Controler les niveaux de fondations.

Rechercher le point haut.

v I

I'd
\@ Partir avec une cale de 1 cm au point le plus

haut pour absorber les tolérances de fabrication

Déterminer I'épaisseur des cales PVC (entre 1 et 3 cm). — ——

Placer les cales en 2 points sous I’Armacoffré® pour rattraper les inégalités et respecter les jeux de pose préconisés (habituellement 1 cm).

Fixer les étais a I’Armacoffré® puis positionner et sceller les ancrages des étais sur les
fondations, dalle, bloc de béton, ... - e

Joint de 1cm

NN
La stabilisation des Armacoffrés® en phase provisoire sera assurée par des étais < Fixation dans douille
tirants-poussants (2 au minimum par Armacoffré®). N /méta”i‘me M16 ou M20
— W
Les efforts dis au vent dans les étais seront définis par le bureau d'étude client. N Etais
Par défaut un vent de service de 85 km/h sera pris en compte. e o~ tirants-poussants
H NN
Les douilles adaptées au projet (nombre et emplacement — en régle générale au 2/3 de L1
la hauteur), sont définies sur le plan de pose (M16 ou M20). N .
Celles-ci sont généralement placées sur la paroi intérieure mais peuvent étre placées 2/3 d
sur la paroi extérieure selon les spécificités du projet. de H ™N
4
N
4
N

y.3 N

Etaiement sur fondations Etaiement sur blocs béton

L’entreprise de pose est responsable des ancrages des étais tirants-poussants et du type de stabilisation des Armacoffrés®.

Le démontage des étais ne doit étre réalisé qu’apres bétonnage complet : stabilisation définitive de I’Armacoffré®.



Prévoir une zone de stockage dégagée, plane et compactée, permettant
la circulation de camions de 40 tonnes.

La portance du sol de la plateforme doit étre de classe PF2 au minimum :
(50 MPa < Module de déformation < 120 MPa)

Dans le cas de livraison par remorques auto-déchargeuses, prévoir une
zone dégagée de 27 m x3 m.

- Vertical dans un rack de transport et de stockage

Rack gris pour remorque auto-déchargeable

Rack bleu pour plateau surbaissé

—

- A plat (de facon exceptionnelle)
—> petits éléments livrés a plat car plus stables.
——> pour compléter un chargement.

2. Sortie des béquilles ‘l 4. Rack en position de stockage. ‘l

1. Positionnement du camion sur I'aire de stockage. ‘l 3. Avancée du camion (remorque abaissée). ‘l




Rack en
position de
stockage.

3. Laremorque reprend sa position initiale.
Le camion peut repartir.

1. Positionnement du camion.
Abaissement de la remorque.

2. Déchargement du rack.

e Sur chantier:

v Il est interdit de déplacer un rack chargé d’Armacoffrés®.
v'  Seule la logistique SAPB peut assurer le déplacement des racks non-vides.
v Le stockage vertical hors rack (sur talus ou fit de grue) est formellement interdit.

Pose des Armacoffrés®

Utiliser un Acces Prémur
Individuel pour tous travaux
d’élingage et de bétonnage.

-—>
1.0,60 m

1.0,60x E. 0,58 x L. 2,90 m

INTERDICTION d'utili li
risesunepodle Anneau de téte

Brin de longueur fixe

Brin de longueur réglable par palan



- Lorsque le poids de I’Armacoffré® nécessite un levage en plus de deux points, la répartition
des efforts dans les élingues impose I'utilisation d’un palonnier d’équilibrage.

- Descendre I’Armacoffré® verticalement a I'aplomb de son emplacement.

- Positionner I’Armacoffré® sur les cales plastiques selon le tracé préalable.

- Fixer les étais tirants-poussants a 'aide de boulons M16 ou M20 dans les douilles prévues a cet effet d’'un coté ; et sur I'élément de
stabilisation (fondation, dalle, bloc béton, ...), de I'autre.

- Régler I'aplomb de I’Armacoffré®.
- Décrocher les élingues.

- Mettre en place les aciers de liaison conformément aux recommandations du bureau des méthodes SAPB.
Une attention toute particuliere devra étre portée dans le cadre de chantiers situés en zone sismique.
Ces aciers assurent la continuité de la structure.

se en place des aciers de liaison est sous I'entiére responsabilité de I'entreprise en

2 de la pose.

- Mettre en place des cordons de mousse dans les joints verticaux et horizontaux entre Armacoffrés® ainsi qu’en
pied de mur pour empécher les fuites de laitance pendant le bétonnage.

- Les parois intérieures des Armacoffrés® devront étre humidifiées au jet d’eau avant bétonnage pour favoriser
I'adhérence.

- Le bétonnage doit impérativement se faire par passes successives d’'une hauteur de 80 cm maximum et
espacées les unes des autres d’une heure minimum.

- La hauteur de chute de béton doit étre inférieure a 3 metres pour se prémunir de toute ségrégation et pour
éviter I’éclatement des Armacoffrés®.

n-respect des consignes de bétonnage engendre la responsabilité exclusive de

2prise de mise en ceuvre.

Dans le cas des murs de grande hauteur, des trémies de bétonnage, incorporées a I'Armacoffré®, permettent de limiter la hauteur de chute
du béton.

Apres bétonnage, des armatures de liaison du niveau supérieur seront a disposer si nécessaire.

Les Armacoffrés® nécessitant un retournement sont ceux dont les dimensions ne permettent pas un transport vertical selon la plus grande
dimension, tout en respectant le gabarit routier.

Un retournement de 90° dans le plan vertical avant mise en ceuvre est alors nécessaire.
SAPB met a disposition deux types de retourneurs pour réaliser cette opération :

- Un retourneur articulé. - Un retourneur oscillant.




Serrage de I'Armacoffré®

Avant de décrocher I’Armacoffré®, veiller a ce qu’il soit stabilisé et solidarisé avec le retourneur
par l'intermédiaire des dispositifs de serrage.
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2. Elingage en téte.

1. Positionnement de I’Armacoffré®
dans le retourneur.
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A Veiller a ce que la partie mobile du retourneur ne bascule pas brutalement en position de repos.



Lorsque I’Armacoffré® est
désolidarisé du retourneur,
basculer le retourneur en
position initiale.
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Le traitement des joints

ts d'Armacoffré® en superstructure

join

Traitement des

Nota : L'utilisation du compriband en fond de joint ne joue un réle qu'en phase provisoire. Sa présence
n'est pas indispensable en phase définitive pour garantir I'étanchéité du joint

Murs de fagade avec peinture, lasure, brut, ou joints marqués

Paroi extérieure

Paroi intérieure

type SIKAFLEX CONSTRUCTION

mastic 1ére catégorie i
compriband

fond de joint

type SIKAFLEX CONSTRUCTION
enduit hydraulique

Murs de fagade avec RPE

entoilage
compriband
fond de joint

bourrage au mortier

Paroi intérieure

enduit souple

KATAROC PREDALLES P

fond de joint

15¢cm

armatures de liaison

Traitement des joints d'Armacoffré® en infrastructure

-

erieure

Paroi ext

Paroi intérieure

Paroi accessible

bande bitumineuse auto adhésive
type SIKA MULTISEAL

bourrage au mortier

SIKA MONOTOP 612 F compsiband

fond de joint

Paroi non accessible

Paroi intérieure

enduit souple
KATAROC PREDALLE

1.5¢cm

armature de liaison

Nota : L'utilisation du compriband en fond de joint ne joue un réle qu'en phase provisoire. Sa présence
n'est pas indispensable en phase définitive pour garantir l'étanchéité du joint



Paroi accessible
bande bitumineuse auto adhésive
type SIKA MULTISEAL

compriband

SILYGUTT 38 fond de joint

Paroi non accessible

compriband
imprégné

Paroi extérieure

compriband
fond de joint

1.5¢cm

armature de liaison

Paroi en contact avec un milieu agressif
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Paroi intérieure

mastic

compriband
SILYGUTT 3WF

fond de joint

1.5¢cm

armature de liaison

ation du compriband en fond de joint ne joue un réle qu'en phase provisoire. Sa présence
n'est pas indispensable en phase définitive pour garantir I'étanchéité du joint

SOCIETE ALPINE DE
PREFABRICATION BETON
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Quartier Les Fauries — 05230 LA BATIE NEUVE
Tél : 04 92 503001 - Fax:04 925091 28
info@sapb.fr




